
LATINA DIDAXIS XXIX
La traduzione come competenza interdisciplinare: il ruolo del latino

10-11 Aprile 2014
Salone-Biblioteca della sezione D.AR.FI.CL.E T. del D.A.FI.ST.

 

GIOVEDÌ 10 APRILE ORE 15.30 

 - Saluti delle Autorità accademiche
     - Interviene Carmela Palumbo, Direttore Generale per gli ordinamenti scolastici
  e per l’autonomia scolastica - MIUR
   - Introduzione di S. Rocca
     - U. Cardinale, La traduzione tra illusioni algoritmiche e orizzonti inesauribili
 -  M. -R. Guelfucci, Da una cultura all’altra: sfide e difficoltà della (-e) traduzione (-i)
 -  M. Prandi, Scrittura plurilingue e traduzione dal latino medievale  all’inglese

Comunicazione dei risultati della III edizione della Certificazione Linguistica di Latino
         Premiazione dei vincitori della Gara regionale per la partecipazione alle 

Olimpiadi Nazionali delle Lingue e Civiltà Classiche e del Certamen Ligusticum III

VENERDÌ 11 APRILE ORE 9.30
   Presiede V. Viparelli
 -  J. -Y. Guillaumin, Traduction du latin et compétences traductives

 -   E. Andreoni Fontecedro, Il pensiero e l’immagine: nodi del tradurre e del ‘tradire’
 -   R. Marino, La traduzione come competenza per un “sapere utile. 
  Il latino giuridico: tra concussione e leggi ad personam
 -   N. Dal Lago-Alessandra Bertoldi, Probat. Verso la certificazione di latino in Veneto
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